XIlI. ABENTEUER,

XIII. ABENTEUER,

DIE VERSOHNUNG.

Kaum ist Iwein von seinen Wunden geheilt, so treibt ihn die Selin-
sucht wieder vom Hofe weg nach dem Lande, wo seine Gemahlin wohnt.
Dort naht er sich zuniichst dem bekannten Brunnen und verursacht durch
denselben wieder ein solches Unwetter rings umher, dals Alles dariiber in
Bestiivzung und Zorn geriith., Laudine begehrt in dieser Noth von Liu-
neten Rath. Diese weist sie auf den Ritter mit dem TLiéwen hin, der sie
vor kurzen vom Feuertode erlist habe; der allein s
Mann, der ihre Herrin vor fernern Anfechtungen schi
aber nur dadurch zu gewinnendalb sie sich eidlich verpflichte, ihn mit
seiner Gemahlin wieder auszudUMnen. Ohne zu ahnen, wer jene ist,
wort Laudine der listigen Lunete den verlangten Eid. Darauf eilt diese
h dem Brunnen und verkiindigt dem dort weilenden Iwein, dab sie
m die Huld ijhrer Herrin wieder gewonnen habe. Freudig folgt ihr nun
selbe in die™Burg und gibt sich dort Laudinen zu erkennen; diese ist
anfangs iiberrascht und schilt iiber Lunetens List; bald aber findet zwi-
schen beiden Gatten eine aufrichtige Versthnung statt,

3i anch der rechte

n werde; er sei

Do hern Iweine wart gegeben
kraft unde gesundez leben,

noch wéren im die sinne

VOon siner vrouwen minne

80 manegen wis ze verhe wunt,

in dihte, ob in ze kurzer stunt
sin vrouwe niene loste

mit ir selber troste,

s0 miiese er schiere sin tot.

in twane diu minnende not 77190
uf disen gehen gedane:

7781—82 lauteten moglicherweise so: D6 hern lweine wart sin leben.
kraft unde gesunt gegeben; denn die Handschrift 4 hat sin gesunt, B da-
sunt dtatt des im Texte — 7185 manegen
adv erbialer Aceusativ wie allen wis in
V. 3047; vgl. Kindheit Jesu 8 verhe wunt, aufs
e oder tief verwundet; vgl. zu steent, bald, —

90 diy minnende ndt (ebenso in Wigalo g
der Liebe, die von der Liebe erregte t oder wie in ]
itum ausdriicken wiirde: die Liebesnoth». J. Grimm’s

4, 65, —




DIE VERSOHNUNG.

«ich tribe ez lkurz ode lane,

sone weiz ich wie ich ir minne

iemer gewinne,

wan daz ich zuo dem brunnen var 7995
und gieze dar und aber dar.

gewinne ich kumber dé von,

s bin ich kumbers wol gewon

und lide in gerner kurzer tage

danne ich iemer kumber trage. 7800
doch lide ich kumber immer mé,

ir'n getuo der kumber ouch s6 wé

daz ich noch ir minne

mit gewalt gewinne.»

Mit sime lewen stal er sich dar, 1805
daz des niemen wart gewar
di. ze hove noch anderswi,
und machte kumbers weter di.
daz wart als ungehiure
daz in dem gemiure 7810
niemen triute genesen.
«vervluochet miieze er iemer weseny,
sprach di wip unde man,
«der ie von crste began
hawen hie ze lande. 1815
ditz leit und dise schande
tuot uns ein man, swenne er wil
beeser stete der ist vil:
s, 285 iedoch ist ditz din heeste stat
dar 0f ie hfis wart ¢

320

7792 mag ich nun kurze Zeit oder lang
fangen wie ich will; vgl. Rulmann ]
I"cléun, S. T: mache rz mache es lanc, 6 mo s doch niit anders stn,
de muest es duon. — kurzer ta kurze Zeit lang. — 7800 danne,
als dab, -— 7801—4 doch «dauert d oth, die anf mir lastet, unvermin-
dert fort, wenn nicht jenes schreckliche Ungewitter auch der Kénigin so
wehe thut, dal sie dadurch gezwungen wird, mich wieder zu ihrem Ge-
mahl und Beschiitzer anzunehmen». B,

7808 kumbers weter, schweres Unwetter, ein 1
gcheint auch die gut bezeugte 1
V. 640 (wo A swart hat) den Vor dienen, wenn mnic dort
das alte Wort wa: = Sturm {rith verwischt worden 5 vel. Milllenhoff
und Scherer, Denkmiiler XXXII, 18 und die Anmerk. 5. 350 sowia 8
Mhd, Wirterbuch 3, 6100, 3, — 7810 daz gemiure, Mauerwerk, Gebiiude.

so zubringen; ich mag es an
win , s Buch von den meun

=

gewitter; hiernach
weler in
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ABENTEUER,

Daz waltgevelle wart s
nntter untter
werte mittem schalle,

daz er die liute alle

:_'x'lk- \I"l‘K\\'i\'l'Ii"H tete.

do sprach vrou Liinete
vrouwe, kumt vil drite

der dinge ze rite,

wil den man vindet

mit tem iiberwindet

disen schaden und ditz leit.
der ungereit
man |'||H"H‘_:hn iil |]F|[i]|i‘ YETrLe.
1’n mohtet
niemer gewinnen,

swenne er scheidet hinnen

alles strites erlin,

der in ditz laster hat getin.

ditz geschiht aber morgen:

ir'n -wellet besorgen

dise selben sache,

man enlit iuch mit gemaché
niemer mére geleben.»

«mahttt mir ni rat gegeben?y
sprach din vrouwe zuo der magt.
it si divr min not geclagt,

groz,

sls 6z

in \\'l'i’/‘.gnl

ist

schande merre

wan (i mines dinges weist
alsd vil 80 iemen meist.>

sprach «vrouwe, ir habt de:
der in wol baz ze ﬁ‘l"lt(‘ll stat.
ich bin ein wip: nem’ ich mich an
ze ratenne als ein wise man,
30 weere ich tumber danne ein kin

256

S.

n der Biume ir
se rate komen,

e

) L]]l”]]tl‘“ ints Lh[ils\l'
Reine kommen; {

ommen, ein
erclivonik 4:

da du

wieder.
mand unterric I:{- t bist,
. ihr habt den Rath in Hind

t

ewidhrt,
sich

; in euern Hiinden liegt die Entscheidung;
staten stat, der euch Hilfe

sick an aemen mit dem Infinitiv:

1851

iiber etwas zu einem

éndate quamen die hes

ither den ihr v
vornehmen,

7840

T840

1 rat

.i. D i)‘_l

1

€.

m Walde.

Ifen suchen, mit i]u'

iiber meine Ve 1.:]1—

ihr
S04

filgt tiber
T850 der
kdnnt.

ver

wol
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SOHNUNG. 271

ich lide, mit andern die hie sint,

daz mir ze lidenne geschiht, 1855
unz man noch dirre tage siht

wer in rit vinde

von iuwerme ingesinde,

der dise biirde an sich neme

und der uns ze schirme zeme. 1860
ez mac wol sin daz ez geschiht:

iedoch verwgene ich mich es niht.

Siosprach «da solt die rvede lan:
ich’n habe gedingen noch win
daz ich in iemer vinde 7865
in mineme gesinde:
und riat dar nich daz beste.»
si sprach «der danne weste
den riter der den risen sluoc
und der mich lasters iibertruoc, T870
dér mich von dem roste
hie vor iu loste,
der in den selben suochte,
ob er ze komenne ruochte,
sone waere ez niender baz bewant. 1875
doch ist mir ein dinc wol erkant:
ez'n hulfe niemannes list,
unz im sin vrouwe ungnwedee ist,
daz er viiere durch in
weder her ode hin, 7880
er’n tete im danne sicherheit
daz er nfich rehter arbeit
mit allen sinen dingen

7854 ich fide hier im Gegensatze zu ir habdt ¢
ich mufll mir gefallen lassen w ihr beschl

andern: dafile

Lachmann, um den Vers zu gliitten, wnt £ andern vermuthet. 1847 einent
rat vinden bedeutet hier sowohl einem Rath ertheilen als Abhilfe ver-
schaffen. — 7858 vom, aus, unter, — 7862 ich verwmne mick des, ich halte

heinlich.
danne, wenn jemand;

das fiir wah

enso der in V. 7873. — 1871 dér

(i ich das seochen) be angebracht;
nen bessern Krfolg zn rechnen; 8 wire wohl der
. — 7880 awelches von beiden es sei, her oder hinu.
reliter arbeit, 5 er sich ordentlich (ehrlich, redlich) ber
her Anpstrengung; in hirig angestrengter Weise; wgl
sk, welches hier die Art und Weise ausdrilckt und -von Hartmann 6t
zur Ums bung adverbialer Bestimmungen gebrauncht wird, 4981, 7051;
Erec 4170, 4899,

A



XI1I. ABENTEUER ,

d& nich hulfe ringen,

ob er durch in iht teete,

daz er wider hmte

siner vrouwen minne.»

din vrouwe sprach «die sinne
der mir unser herre gan,

die kére ich alle dar an,
heide lip unde guot,

daz ich im ir zornmuot
vertribe, ob ich iemer mac.
des enpfith: &t minen hantslac.

Do sprach aber vrou Liinete
dr sit siieze und iuwer bete.
welch guot wip waere von den siten,
die ir ze vlize begundet biten,
din iht versagen kunde
cinem also siiezen munde? 7900
ob es in dne valschen list
ernest wirt oder ist,
80 muoz er wol ir hulde hén.
ich’'n maec inch des niht erlan
ir'n gehéizet im’z mit ecide
& daz ich von iu scheide.»

1§ Sary-
T
po o

oo

Des eides was si vil gereit.
s. 288 vrou Lifmete pap den eit,
und wart vil gar iz genomen
daz im ze staten mohte komen
nach dem si di solde varn.
si sprach «vrouwe, ich muoz hewarn
mit selhen witzen den eit
daz mich deheiner valscheit

L

nur (wenn es nicht anders moglich ist, wenn du es fiir nithig

ze , mit Fleid, eimstlich, dringend. — 7901 walscher list,
che, unredliche List. — 7903 so wird er unfehlbar sich ihre Huld
erwerben.
8 den eit geben, die Eidesformel vorsagen, vorlegen, bestimmen.
7909 &z nemen, hervorheben. — 7910 das s filr ihn von Wichtigkeit
schien, ihm nimlich zur Aussthnung mit seiner Gemahlin verhelfen
konnte, — 7912 bewarn swv., schittzend mit etwas versehen, verwahren
ks 2 it selh R .), mit soleher Klugheit,
g (Bedacht, 2 21, — 7914 walscheit steht nicht
A hat 3 agegen schlachikeil; vielleicht waxr
er gesetzte Ausdruck. dasz
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iemen zihe dar an. 7915
er ist ein harte steter man
nich dem ich da riten sol,
und bedarf di steter rede wi
welt ir nach im senden,

diu wort mit werken enden 7920
der ich zem eide niht enbir,

s0 sprechet, vrouwe, néch
die vinger wurden uf geleit:
alsus gap si den eit.

«Ob der riter her kumt 7925

und mir ze miner ndt gevrumt,
mit tem der leu varend’ ist,
daz ich 4n’ allen argen list
mine maht und minen sin
dar an kérende bin 7930
daz ich im wider gewinn
siner vrouwen minne:
ich bite mir got helfen so
daz ich iemer werde vio,
und dise guote heiligen.»
done was niht verswigen
des er bedurfen solde

980  den si bringen wolde.
sich underwant vrou Lunete
der reise die si gerne tete. 7940

Hin reit diu guote
mit vreelichem muote;

festem Charakter, beharr-
.mmml odex /n etwas bews
keiner Deutelung
zuverli

ein Mann von
h

s Religuienkiistchen mit den Gebeinen des

Uber die F¢
Bemerkung z . i }
h niitzlich erwe — 7928 dus lei ier (wie in 1!.-1: zu d

Jm]u] aufgefithrten Hiden) den l'L"Ll"-\..l’lLl des Schworens
L-‘l.u m\\uim von einem dem Sinne na
: isl war, oder von den Worten des Selilusses
— — und dise guote heiligen, welche eigentlich nur
Umschreibung des gewOhnlichen éch swere enthalten.
mir Gott mul ll] f'mcu J[u gen he 11'cn mi
werde; ein fi
haben mit

'm des in diesen /ctl\n (mla’\lln Ens
1. Biichl. 1

vgl, man
'n,r '\'-J.h E

8

HARTMASN VON AUE,

IIL.
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X1II. ABENTEUER,

und was ir do ze der stunt

liitzel dar umbe kunt,

do si der vart begunde,

wi si in vunde;

und wart ir kurzliche kunt

ir vil seliger vunt,

wan si in bi dem brunnen vant.

er was ir bi dem lewen erkant: 7950
ouch erkinte si ir herre.

do er si sach von verre.

Mit guotem willen gruozte er si.
si sprach «daz ich iuch alsé bi
vunden hin, des lob ich got.»
«juncvrouwe, daz ist inwer spot:
ode hat ir mich gesuochet?»

«ja, herre, ob ir's geruochet.»

«waz ist daz ir gebietet?»

«da habt ir iuch genietet, 7960
ein teil von iuwern schulden,

und von ir unhulden

von der in diente ditz lant

und diu mich tiz hat gesant,

einer langen arbeit:

sine welle brechen den ir eit,

din mich da 0iz sendet

han ich ouch volendet
die rede alsd verre
daz ir aber min herre
werden sult in kurzer vrist,
alse si min vrouwe ist.»

7947 kwersliche adv., nach kurzer /,mt bald,

4 a ki, 80 in der Nihe; vg 38, — “Pmlluru[ i sich genieten
einer langen arbeit, sich eifrig einer gen Miihe ter: eine miih-
selige Arbeit auszustehen haben. 796z stf., die U st, das
Ubelwollen. — (i 7
die Herrschaft itber dieses Land zu Theil ward. 7966 sine welle
wenn sie micht etwa brechen will. — den ir eif, ihren Bid; eben
noch der Artikel nach alter Weise vor dem Pronomen im Erec
stn sper, 6036: den minen n,u. 7117; im 1. Biichl, 5165 im Gregor ¢
2040; vgl. auch Lieder 16 rec 354 und Iwein ¢ 7
umlcT. sich z. B. na den ir siten in der Klage ed,

lant im Ruolandes liet 35, 11; mit den ir
5y 7 und 125 201, 11; Altdeutsche Blitter I, 236, 734.
die Bache




Hie was groz vréude von in zwein.
déne wart min her Iwein
vordes nie also vro. 7975
von grozen vrouden kuste er do
siner juncvrouwen munt
hende und ougen tfisentstunt.
er sprach «ir habt bescheinet
vil wol wie ir mich meinet. 7980
ich viirhte sére, und ist min
daz mir des guotes ode der tage
ode beider zerinne,
¢ ich die grozen minne
ze rehte nmb’ inch verschulden miige 7985
als ez dem dieneste tiige
den ir mir ni habt getin.»
si sprach «die angest mugt ir lan:
ir gewinnet tage und daz guot,
het ich gedienet den muot, 7990
daz mir gnade wurde schin
und sweme ir gnedee woltet sin.
ich’n han niht baz wider iuch getan,
ir'n wellet’z danne baz enpfin,
dan der des andern guot entnimt, 7995
8. 291 swenn’ ez ze geltenne gezimt,
daz er im geltes ist gereit.
ir entlihet mir michel arbeit,
do ich weare verbrant,
ob ir’z niht hatet erwant. 8000
viir minen lip was iuwer leben
uf die wige gegeben:
do gabet ir mir disen lip.
¢z verdienten niemer thsent wip
die gnide die ir mir habt getin.» 8005
er sprach «die rede sult ir lan.

7980 eimen meinen, einem zugethan sein, ihn lieben. — 7981 wnd ist
min klgge ist parenthetischer Zwi 1satz, dem Sinne nach viel wie:
zu meinem Bedauern, leider. — wmir serinnet eines ding mir geht

etwas aus, gebricht es. — 7985 ze rehte umbe én verschulden, es
einem nach Gebithr wieder vergelten; vgl. Bree 4990, — 7985 sowie es
dem Dienste entspriich igt Conj. pres., von tdgen (ich touc). —

7990—91 sodall mir, falls ich Wohlwollen verdient hiitte, euere
Gnade zu Theil werden wiirde. ¥4 ihr miisstet es denn hoher auf-
nchmen, anschlagen, mehr daraus machen wollen. — 7995 dan der, als
der welcher. — enfnemen stv,, auf Borg nehmen, borgen. — 7995 sobald
die Zeit zur Bezahlung gekommen ist. —

18%
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habt vaste tiberzalt:
mir ist vergolten tisentvalt
swaz ich ie durch iuch getete.
nt sagt mir, liebe vrou Linete, 5010
weiz si rlnc!] daz ilJL ez bin?
si ~pmxh «daz were der ungew
sine weiz von iu, geloubet mi
zer werlde mére wan daz ir'z
der 1‘Etm' mittem lewen sit.
si bevindet’z noch ze guoter zit.»

D6 riten si ze hise dan,
und in bekom da wip noch man.
daz envuocte ouch anders niht
niuwan ein wunderlich geschiht,
daz si d& niemen riten
unz si begriffen ir gemach.
do giene vrou Liinete
da si an ir gebete
ir vrouwen alters eine vant,
unde saget’ ir zehant
daz er komen w
done hete si dehein meaere
alsd gerne vernomen.
si sprach «nt si er willekomen.
ich wil in harte gerne sehen,
swie daz mit vuoge mac geschelhen.
hin zuo im unde
her, l'_'cl S-Il icl

man

denen Deuta

8012

Asc :n.c]. nur wie
zur Verall roder V
1

(mnl. 1 £
wendet die Sprache
von hier w
m in den Weg kommen, e enkommen.

f., eine wunderbare f \1L|-\l ng, Fig
st , seine Wohnt rhen, zu Hause anlange:
Passional H. 28 : wahtse 8 da, dorthin wo, —
alters eine, u1t der \\ elt, d. h. 3 stn., Inm 'n Sinne

von werlt, culum, Menschheit; vgl. zu wlr 4 und Schmeller I,




DIE VERSOHNUNG.

daz si: wan ich bedarf sin. 8035 |
er gienge nich mir, bedorfte er min.»

Vil schiere brahte in vrou Linete.

er vuor swie in diu varen tete,

gewafent daz im nihtes gebrast.

si enpfie den wirt vir einen gast. 3040
| und bi dem érsten gruoze

viel er ir ze vuoze

und enhete doch deheine Dbete.

dd sprach vrou Lanete

«vrouwe, heizet in 0f stin: 8045

und alse ich im geheizen han,

s0 sult ir lesen den eit.

ich sage in mitter warheit

daz din helfe untter rat

niuwan an iu einer stit.» 8050

Si sprach «nit bewise ét mich:
durch sinen willen tuon ich
swaz ich mac unde sol.»
si sprach «vrouwe, ir redent wol.
ntiine hulfe im niemen baz. 8055
sin vrouwe, diu im ist gehaz,
gebietent ir, din lit ir zorn:
§. 293 gebietent ir, er ist verlorn,
und mdohte in daz wol wesen leit.
ir'n habt mitter warheit 8060
keinen bézzern vrinnt dan er ist.
ez wolde unser herre Krist,
und wiste mich 0f die vart, '
daz er sO gihes vunden wart,
daz diu vremde von iu zwein 8065
wurde gesamenet in ein.

8 warn hier allgemein: kommen, auftr , erscheinen. — f{ele,
hiefs, — 8040 wirt, Hausherr, Gemahl. remdlin — 8043 und
brachte gleichwohl kein Bittgesuch, kein Anliegen vor. — 8047 den eil
v, das eidliche Versprechen erfiilllen; eigentlich bedeutete hier lesen

i

I

80 viel als: einldsen, bezahlen, und wurde von phant gebraucht; vgl.
sine trivwe, wort, warheit lesen bei Thomasin 2112—23, — §049—50 wgl.
mit 7849,

8051 #t wie in 7394 zu fassen, — bewisen swv., anweisen, — 8060 mit

Fremdse

der warheit, vgl, zu 5000, — 8065 wvremde stf. 1, die Ent-
fremdung, Unvertrautheit (Abgeneigtheit, Uneinigkeit), — 80 66 damit
die Entfremdung von euch beiden sic e und sich in Ei eit ver-
wandelte; in ein gesamenen, zu einer Einheit zusammenthun, vereinigen, —




XIII. ABENTEUER,

sone sol iuch dan kein ander not
gescheiden nimmer dne der tot.
ni haltet iwer gewirheit

unde lesent den eit.

vergebent im sine missetit,
wand’ er kein ander vrouwen hit
noch gewinnet noch gewan.

ditz ist her Iwein iuwer man.»

Diu rede dahte si wunderlich,
und trat vil ‘,‘111:‘5 hinder sich.
si sprach «hasti mir war geseit,

hit mich din karkeit
wunderlichen hin gegeben.
sol ich dem viirderméle leben 8080
der af mich dehein ahte enhat?
deiswhr des het ich gerne ridt.
mir getéte daz weter nie sO wé
ich'n wolte ez hin geliten ¢
danne ich ze langer stunde
mines libes gunde
deheinem s6 gemuoten man
der nie kein ahte af mich gewan;
und sage dir mitter warheit,
entwunge mich’s niht der eit,
S0 wiere ez unergangen.
der eit hat mich gevangen:
der zorn ist minhalp d& hin.
gedienen miieze ich noch nmb’
daz er mich lieber welle ]m,n
danne er mich noch hat ge

8069 gewarkeit stf.—warheit, hier so viel als: Wort, triuwe, JAdes; im Alt-
hochd. kiwdarheit nach Graff, I, ¢ besser lrum-ugt als an dieser Stelle,
wo auber 4 alle Handschriften warkeit bieten, steht das Wort weiter un-
ten in V. 8116 (wenn nicht vielmehr rrurru!m* dort gemeint ist); vgl. iiber
die Bedeutung besonders Haupt zu Engelhart 115 nml den Ausdruck: die
warheit l@sen s gegebene Wort einlésen, bei Gottfried, Tristan 9521,
und bei Thomasin 2117.

8076 hinder sich, hinterwiirts, zuriick. — 8078 karkeit stf., Hinterlist.
— 8079 fhin geben, preisgeben, verrathen, — 3080 vdrdermale adv., von
jetzt ab weiter, fernerhin; vgl. zum 1. Biichl. 1025 und zu Erec 42
5084 dab ic nicht lieber hiitte ertragen wollen. — 8085 danne, aia
dab. 80%0 zwiinge mich nicht der Eid dazu 3091 unergangen, nicht
erfolgt, nicht geschehen. — 8093 minkalp, meir its, — 8094 «mige ich
mir in der Folge noch das Verdienst bei ihm erw sirben, dab ernr, B. —
8096 tuon hier stellvertretend fiir das vorhergehende f.l.»p han,
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Der herre Iwein vreelichen sprach ,
dd er gehorte unde gesach

daz im sin rede ze heile sluoc,
und der kumber den er truoe,
daz der ein ende solde hin
avrouwe, ich habe missetin:
zware daz rinwet mich.

ouch ist daz gewonlich

daz man dem siindigen man,
swie sware er schulde ie gewan,
nach rinwen siinde vergebe,

und daz er in der buoze lebe
daz e niemer mé getno.

nune heret anders niht dia zuo:
wan kum ich ni ze hulden,
sine wirt von minen sehulden
niemer mére verlorn.

si sprach «ich han es gesworn,
ez wer’ mir liep ode leit,

daz ich miner gewirheit

iht wider komen kunde.»

8099 slghen stv., hier
denj ze heile slaken, eir
in solcher Bulle. — 8112 sine wirt hier der
Wort hulden, auf welehes sich st
in den Liedern 8, I, 20; Hrec 4
mann zu dieser Stelle des l\u.m angezogens
Neidhart von Reuenthal 87, 10; zum rhard 1551 und 4
ihnlicher Art ist die zu Iwein 458 beriithrte Freiheit der Rede.
ity wenn so0 richtig geschrieben, in dem zu 8069
sich aber dariiber st
t, Versicherung
Jesu 83, 63—64 steht eine
prochene Stelle: i
* gewarhett, es
) mit miner gewarheit die echte Lesart

biea.

uriickbezieht, im Plural steht;

gew

850

egor 138 (& ml_wl den von Lac
: 1. noch zu

5100

5110

eine Wendung nehmen (umschlagen), sich wen-
glickliche Wendung nehmen. — 8108

in der

lar, wiihrend das

duterten Sinne;
iten, ob so oder nicht vielmehr gewarhei

chrieben werden mull. In der Kindheit
ihnlich lautende, wahrscheinlich Hartmann
» er st beliben, er chunt ir niht vertriben, mit
war' im liep oder leit. Sollte nicht auch im Iwein (dasz
sen sein? diel wiirde

dann bedeuten: ohne meine Sicherheit zu gefiihrden, ohne mich meines

zu begeben, oder: wenn ich meine
irde sich in den Zusammenhang vortre

hier, mit Ausnahme von 4, alle Handschriften mit gewarheit oder
warkeil, sowie ichs statt ich, welches nur de gewiihre:
erhiilt im abhi
unseérer neuhochdeutschen Auffassung, einen negativen
steht es mach swern in den Nibelungen ed. Bartsch 2

111

rn. Handsehriften; Heinzelein von Kop
geswicere wol, da: iender (dal mnir

t
nds) waere

gelfch;

cherheit behaupten wollie,
filich fugen; ohnechin lesen
mit der
v — 8117 daz
gigen Satze mit Conjunectiv. nach dem Zeitwort swern, in
dal micht;
368 m' hian i
des gesworn, daz ich den hort ilt zeige; Gottfried’s Tristan Illr)‘l nach don
anz in der ‘\lmng Lehre ;

ihe

W {,li-

tliui:'ich in v, d. Hagen's Heldenbueh, I, 124, 404: die kinmege habent ge-

varn, daz st das velt ikt rivmen. Um die
mania 7, 446—447 aufgestellten Re
3 gnanten Sinne zu nehmen: ich schwire

) (Gebrauch mit der in der Ge
el in Einklang zu bringén, hat man ick
und er-
shindert oder gebunden, oder ich schwire und will

mich durch nichts d.nun abbringen lassen; fiir diese Auffassung spricht




XIII. ABENTEUER,

er sprach «ditz ist diu stunde
die ich wol iemer heizen mac
miner vronden ostertac.»

Do sprach diu kiinegin
«her Iwein, lieber herre min,
ntt begét genade an mir.
von minen schulden habet ir
grozen kumber erliten:
nit wil ich iuch durch got biten
daz ir ruochet mir vergeben,
wand’ er mich, unz ich han daz I
iemer meére riuwen INuoz.»
hie viel si an sinen vuoz
und manet’ in vil verre.
«stet af», sprach der herre.
«ir'n habt deheine schulde:
wan ich het inwer hulde
ninwan durch minen muot verlorn. »
sus wart versiienet der zorn.

Hie gesach vrou Lunete
die suone diu ir sanfte
5. 296 swA man unde wip
habent guot unde lip,
scheene sinne unde jugent,
an’ ander untugent,
werdent din gesellen

lich eine Stelle im Pfaffenleben (Al
stnen helden swern, miir émmac nieman
er ze ntde, des ich es immer swige,

Ebenso steht nach dém sinnverws m:ltvu !
geheizen) im ]mul.m( es Liet 113, 10 und 182, 12 de

erweern, St ha

(oder n

‘he Blitter, I, 229) 4

€ von gof §

8120

8125

8135

8140

it in negativem \nmr'

Hiernach pist die in der Anmerkung zum 1. B rhl 1423 \(=r—1u‘.|11=" Auf-

ung zu berichtigen; denn dort und im Iwein 7
wie im den hier aufgefithrten Beispielen: nach ich bite mir
einer ausdrucksvolleren Formel fiir das gleichbedeutende ich swer
daz— iemer im Nhd. mit: dall —nimmer (niemal

leicht besser iemer zu setzen. — wider k
ab. oder zuriickkommen, sie riic

er niimlich: der kumber,
en nuot, aus eigensinniger N
.. Zur hne, V
8138 din ir sanfts
BOmS irgendwelche Lumgu:(i\ ohne 1:30]; der andern Seite
be n; ander hier scheinbar abundierend wie das griechise

§ und Pfeiffer in der Germania 5, 39—40. —

gi machen.
— 8131 vgl. mit 4853, — 81

hnung bringen.

@

wiedergegeben w
Die Negation im 1. Biichl. 1425 ist wieder zu streichen und fiir i
men mit gen., von einer Sache

igung, aus Muthwillen. — 8136 zers

L]tlf Fall

te, «die ihrem Herzen wohl thats. B. — 8142 ohne




DIE VERSOHNUNG.
die kunnen unde wellen

ein ander behalten,

lat diu got alten,

din gewinnent manege stieze zit.
daz was hie allez weenlich sit.
hie was vrou Lumete mite

niach ir dienesthaftem site.

din hete mit ir sinne

ir beider unminne

braht z'allem gunote,

als si in ir muote

lange hate gegert.

ir dienest was wol lones wert:
onch weene ich daz si’s alsd gnoz
daz si des kumbers niht verdroz.

Ez was guot leben weenlich hie:
ich'n weiz ab was ode wie
in sit geschaehe beiden.
ez'n wart mir niht bescheiden
von dem ich die rede habe:
durch daz enkan ouch ich dar abe
in niht gesagen mére,
wan got gébe uns selde und ere.

wirkte mit.
8163 ron dem, von demjenigen von welchem;

8166 Benecke ma

dieses swlde unde

ht auf den

Allein niuwet, sich nur in 4 findet,

ler Mundart de hreibers anzugehiren.
h ne — mé,
recter Rede wan ei
von Liechtenstein
den von Gliers in N
Zeile 12.

11 =
21

SH. I, 103Y, 13 Iu:nl

— B149 %ie was wile, hierbei war mit thit
T487. —
schinen Gegenscheinn» aufmerksam, «den
auf das swide wunde ¢re im Anfange des Gedi
zuriickwirftn. Der iiberladene Vers veranlasste Lachmann in der

1 sodall dann
konnten.

gehenden Zeile mit A zu schreiben: iu gesagen niwivet mere
bei Verse mit vier Hebungen als klingende gelesen

vhtig und s

wan der
L nimlich vor di-

1. Wl

8150

8160

rher-

nt hier

ich
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